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RODZENSTWO.
(Cigg dalszy.)

Trzydziesci czapek zaruszalo si¢ wtej chwili na po-
waznych rozumach miasteczka, a byl to znak powszechne-
go niezadowolenia. W opowiesci ,,glupiej Marysi* bylo ty-
le romantyki, tyle barwy poetycznej, ze trudno bylo zi-
mnym, miejskim rozumem uzna¢ to wszystko za prawdg. O-
sobliwie niepodobny do prawdy zdawal im si¢ sposob, ja-
kim rodzona matka pozbywata si¢ wlasnego dziecigcia.

— Glupias! zawotal jeden z mieszczan — myslisz,
ze miasto twoim basniom uwierzy, tak jak wierza chlopi,
chtopi,
ludzie, co co$ w $wiecie Na
dwadzie$cia mil w obwodzie znani, mospanie, jesteSmy po
wszystkich jarmarkach, a ty chcesz nas w pole wyprowa-
wadzi¢.

— Tak tak, wotali wszyscy,
alupias!... brakuje ci klepki w glowie i kwital..
bo Marysia odeszla,

ktérym rézne czary rozdajesz. Mieszczanie to nie

mospanie, sa to widzieli.

gtupia§ Marysiu,

I w rzeczy samej bylo kwita,
a w glowach szanownych mieszczan zostalo si¢ najwyra-
zniejsze zero. Spojrzeli po sobie mieszczanie i przekonali
si¢, ze ubdstwo ich wiedzy bylo okropne. Krytyczny ich
rozum odrzucit poetyczne Marysi opowiadanie, a prawdy
Kowal powrécit wprawdzie z powierzonej mu

ale zamiast doktadnego raportu, przynidst

nie wiedziat.
misyij z guzami,
do zgromadzenia szeroka skarge na zawloke Szpigla, kto-
ry targnawszy si¢ na sakrosankta posta osobe, targnat si¢
na zwyczaj narodowy. Do tego zaproponowal, aby szano-
wna gmina wybity na jego ciele guz, jako guz wybity na
ciele gminnem uwazaé raczyla—

Zatrwozyt gmine taki casus juris, 1juz pocz¢to pro
i contra przemawiaé, gdy kusnierz Tomasz wszedl do izby
obradnej. Wszystkich oczy i uszy zwrécily si¢ na niego,
a skarge kowala odestano tymczasem do wydziatu.

Pojawdenie si¢ kusnierza uczczono powszechnem mil-
wysunietych,

czeniem, a wida¢ bylo po nosach naprzod

po zaNzonych spokojnie wtyt rekach, po astacli na pét o-

Rok 1855.

Og-toszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja sig za
opJarg od wiersza pis-
mem pelyt w przedzial-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na
ftep- poi , kr. izado
plate 10 kr. atepl. zakaz-
dorazowe umieszczenie.

Bioro expedycyi w ksig
g-arui H. W.Kallenbacha

twartych, a mianowicie po spokoju siwych czapek bara-
nich, ze ku$nierza z nadzwyczajnym stuchano ferworem, i
ze jego slowem wunanimiter wierzono.

A Dbylo tez co stuchaé, i bylo tez czemu wierzyc,
bo kum Tomasz miat szczegélny dar opowiadania, a cho-
ciaz juz niemal godzin¢ nieustannie opowiadat, zgromadze-
nie jednak dotad o niezem jeszcze nie wiedzialo.

— To tego wreszcie — opowiadal rzecz ku$nierz —
przeprosiwszy Boga i ludzi, ten Szpigel jest wielki bezbo-
znik. Alboz to tego godzi si¢
szczanowi, kumowi Biatkiewiczowi wyrzadzi¢ taki despeht?.

stawetnemu naszemu mie-

i w obliczu Boga i ludzi, w dzien jasny a w sama wilia
$w. Piotra i Pawtla, najprzod nabi¢ takiego guza, a potem
to tego rzuci¢ niestychang kalumnig.... jakoby kto§ z jego

rodu mial kra§¢ wieprze i konie?... To tego ten Szpigel,

zawtoka jaki$, eo tu dopiero w pierze porost, a teraz z

mieszczan si¢ natrzasa... jest to czlowiek bezbozny, a na-

wet mowiag ze luter czy kalwin, dosy¢ ze heretyk.

Pan Bialkiewicz przychodzi do niego jak do czlowieka,
picknie, z Bogiem, a ten hataburdnik nuz do niego!., nuz

krzycze¢, nuz w ziobro, raz, drugi, trzeci — az tu si¢
patrz¢ — leci przez drzwi siwa czapka barania, a za czap-
ka — niewierzylem oczom — ale to tego bylo prawda —
wyleciat pan Bialkiewicz.  Widzac to tego, ze si¢ na ta-

kie despekta zanosi, pomyS$latem sobie : ,,Glupi§ Szpiglu!
zlapate§ kowala ale z kusnierzem ci si¢ nie uda, o nie,
I tak od-

SO-

nie!... Ma on rozum, bracie, lepszy od twego.”
szedtem niby ja to tego do kowala nie nalezg, i tylko
bie przez dziedziniec przechodz¢. Wstapitem po drodze
do kuchni, ale do nikogo ani mrumru nie rzekltem. [ tak
wyszedlem sobie znowu na podworze, w tern widz¢ w rogu
$wiat i{ korona

saznistego chlopa w jakiej§ fcarazyi, jakiej

polska nie widziata! Znam si¢ bo na sukmanach, i wiem,
ze to czasem wielcy panowie lubig z czlowieka dziwactwo
zrobi¢, ale takiej kierei czy karazyi jeszcze nigdy nie wi-
dziatlem... To tego ujrzawszy takiego czlowieka, pomyslatem
sobie w duchu: Wzdy to nie ludojad przeciez, ajezli jest
to tez z katolikiem uczciwie

si¢

stworzony na obraz bozki,

poméwi.* Tak to mySlalem sobie, a zblizywszy rze-
ktem :

— Niech bedzie pochwalony!

A on na to:

— Wo wiki wikow!
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Hm, pomyslatem sobie: Tomaszu, to

nie z kunami

sprawa, ale z bialym niedZwiedziem.... Ale koniec koficem

poznatem przeciez, ze jest chrzes$cianin, chociaz nie najle-

pszej proby. Wige fo tego méwitem z Dim dalej:
— A co to Wasze¢ do nas zagoscili ? — A wo-

znica kiwnat glowa i mruknat pod nosem:

Aha — do was!

— A jaka tam droga? zapytalem znowu.

— A ne zla, mruknal znowu i ustal

Po chwili mowitem znowu do niego;

— Mieliscie deszcz na drodze ?

— At tak, jak buwato! odpowiedzial.

A ja na to:

— Mniejsza deszcz to tego, jezli tylko droga nie da-
leka !

— Aha, odburknat mi tylko.

-i- To mi to deszcz panie, zaczalem znowu; kiedy to

kilka
podrozy.

dni, tydzien, dwa tygodnie leje, a czitek fo tego w
— A, tak! przemowil znowu.
— Pomyslalem sobie w duchu: Trudnaé¢ sprawa To-
maszu, z tego lisa ani czapki nie wykroi !... I tak mowiac

prawdeg, gadatem z nim niemal godzing, a z przeprosze-

niem Boga i ludzi jak glupi przyszedlem, takbym tez i
glupi wyszedl, gdyby duch $wigty nie byl si¢ nademng zli-
towal. Ale Boze odpu$¢ mi grzechy, ze tak mowig, bo tez
w pierwszej chwili nawet my$latem, ze to tego ten duch,
co to pod kazalnica w kosciele si¢ znajduje,- na $Swiat wy-
leciat. Podobniusiutenki jak dwde krople wody, zleciat z o-
kna od Szpigla, i z wielkim krzykiem usiadt na moim kar-
ku, mowi¢ na karku, bo sa zli ludzie, co my$la, Zzeja gar-
baty. I gdy to pierzaste stworzenie siadlo na moim karku,
ja si¢ przestraszyl., wtem wyleciata od Szpigla jaka$ pani
mloda i tadna, a za nig jaki§ pan ditugi, chudy i siwy, a
za tym panem jaki§ drugi pan ze zlotemi guzikami, a za
tym wyszedl znowu z srebrnemi guzikami, dalej z cynowe-
mi, z zelaznemi, az nareszcie wylecial maty chlopiec, kto-
ry zamiast guzikéw mial petelki z czerwonych wstazek.....
potem jeszcze w oknie widziatem kilka twarzy chudych i
peinych, i Bog wie, cobym jeszcze byl obaczyl, gdyby pie-
rzasty moéj ptak nie byl mnie potgznie w ucho dzidbnat,
tak, azem krzykna¢ musial. Zdj¢to fo tego ze mnie to stwo-
rzenie puchaste, pan co§ do mnie przemowil, ale niewiem
co, bo zdaje mi si¢, albom dobrze nie sltyszal, albom wca-
le nierozumial- Pani nawet roze$miala si¢ do mnie, czy ze
mnie, bo juz tego dobrze niepamigtam... a ze teraz wla-
$nie wychodzacego ze drzwi Szpigla ujrzatem, pomys$latem
sobie: Tomaszu, dopelnite§ swego obowiazku, a teraz pora
wtasnie aby$ zmykal.

Dlugi czas panowala jeszcze glugha cisza w szano-
wnem zgromadzeniu, chociaz ku$nierz dawmo juz byl swo-

je opowiadanie zakonczyl. Tyle bowiem obrazéw, tyle na-

gmatwanej tresci przemknegto po biatych baranich czapkach,
ze stawetne miasteczka rozumy nie wiedziaty dotad , czyli

co wiedza, czyli jak przedtem w grubej sa niewiadomosci.

Okazato ze cala kuS$nierza

si¢ jednak po chwili namystu,
perora przemknegta po baranich czapkach, jak przez wiotka
trzcing przemyka wiatr-rozpustnik nie zostawiwszy na niej
ani $ladu.

Zalowano juz powszechnie, Ze poetyczng opowiesé ghu-
piej Marysi, w ktorej przecie co$ historycznego watku by-
to, tak niemilosiernie

odrzucono, a natomiast nic si¢ nie

dowiedziano. A ze juz stonko boze zachodzi¢ poczeglo, a
nawet i na Aee zadzwoniono, szanowne zgromadzenie zdja-
wszy czapki i odmawiajac «aniol panski” ku domom swo-

im si¢ rozeszlo.

Tymczasem oberzysta Szpigel stracil zupelnie glowg.
Biegal, krzyczal, to z polska, to z niemiecka, tazil jak maj-
tek po drabinie, zrzucal siano i stome, mierzal owies, ta-
pat gesi, kaczki, kury i koguty, a pisk, krzyk ihatas roz-
chodzit si¢ po calem miasteczku. Na domiar jego klopotu,
(zarobkowicze nazywaja szczg$cie swoje klopotem) juz o
samym zmroku zatoczyta si¢ na dziedziniec jaka$ przedpo-
topowa taradajka, a dwoch gosci zazadato pokoju. Wielka
miat pokus¢ pan Szpigel pytajacemu si¢ w odpowiedz na-
bi¢ guza, jakto kowalowi byl uczynii, jednak ch¢é zysku
powstrzymata jego kulak w kieszeni.

byta rada.

Ale o pokdj trudna
Po dlugim namysle zakonkludowal, ze jeden z
gosci moze si¢ w jego izbie en familie umiesci¢, drugiemu
jednak pozostaje tylko komorka na strychu, ktéora w tej

chwili t¢ miata niedogodnos$é, ze w niej sufitu nie bylo.

Zgodzili si¢ na to podrdézni, i rozebrali migdzy soba role

swoje.

Pan Szpigel zatarl rg¢ce, posunat mycke na bakier,
i jakby wielkiego dokonat dziela, poszedl wreszcie na mi-
ty po pracy odpoczynek, ktory odby¢ si¢ mial

dziewigciorga pyzatych i krzykliwych dziatek.

w gronie
Panstwo sze$ciokonnej karety siedzialo w glownym,
pigciotokciowym salonie, i pili wilasnie herbatg.
przyboru herbaty, moznaby wnosic,

Sadzac z
e przybyli gdzie§ z
kraju herbaty, a jezeli nie z Chin, to przynajmniej zsasie-
dniego im panstwa.

W duzym krzesle siedzal prosty, jakby kij potknat,
jaki$ chudy, O-

bok niego podparta si¢ na r¢ku jaka$§ mtoda $liczna kobie-

tysy staruszek, i1 znl wonne pastelki.
ta, patrzac czasami na niego okiem pelnem kokieterii. Z
drugiej strony rozpierata si¢ jaka$ g)ubo-ptaska figura ro-
dzaju me¢skiego,i zajadata z wielkim ferworem smaczne szpiglo-
wskie kaczki. Chudy staruszek trzymat nare¢ku papuge i wpa-
trywal si¢ zrozkosza wjej ruchy glipkowate. Szczebiotata
mu ona co$ do lewego ucha, a nawet okazywala zazdrosé,
jezeli siedzaca obok mtoda kobieta

ucha uczynic chciata.

to samo do prawego

Staruszek cieszyl si¢ ta emulacja
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najdrozszych sobie istot, a. w szczg¢$ciu swojem nawet nie
wiedzial, na ktora stron¢ miat si¢ przychylic.

Na jego szczg$cie pifzyszta sluzaca, i odwotlata pania.
Mtoda kobieta rzucila okiem na swoja towarzyszke, a fa-
lujac staruszka w glowe rzekta;

— Je vous quitterais monsieur pour un moment.

— Avec qui resterai -je ma chere? zapytal si¢ smu-
tno towarzysz.

— Avec Cacado!

— Bien, bien , zasmial si¢ staruszek , hatez-vous de

la remplacer!
Przyszedlszy do swego pokoju, zamknela drzwi i za.

pytala sie, stuzacej;

Wigc widziata§ go dobrze? A drugi byl bronet?
0zy przyjechal wtadnym ekwipazu? ma tadne konie, iwie-

le ludzi, a jaka liberja?

— Och Jejmos$¢, odpowiedziata sluzaca, wszystkiego
tego niewidzialam. Jaka$§ potargana bryczka, w jakiejby
panna sluzaca jecha¢ nie chciala — szkapy gdzie$ najgte,

furman w guni, a drugi pan, to co$ niby jak ekonom.
— O mon Dieu! krzykneta pani, tego potrzeba bylo
czekaj...

nikt z ludzi

jeszcze!.. Stuchaj Anusiu, ten ot bilecik... za-

nie§ do panicza, ale tak, zeby oberzysta aDi
nie wiedzial. Rozumiesz mnie — aby nikt nie wiedziatl....
Zrgczna subretka wypetnita rozkaz pani, a w kilka mi-

nut potem, czytat podrézny roztasowany migdzy dziewig-

ciorgiem Szpiglatek nastgpujace slowa:
»Cher frere.”

«Je vous embrasse rnille fois, a jezli tego w tej

chwili uczyni¢ nie mogeg, jest to tylko przyczyna de ma
noatdie situationmJestem tutaj incognito mon cher, a jako
brat

czutosci. Jezli jednak twoja rualeta na to zezwoli, to mo-

rozsadny, uznasz potrzeb¢ powstrzymania zbytniej

zesz pod jakim pozorem wymkna¢ si¢ na kilka chwil z
swojej kwatery, i roalemi schodkami przyjs¢ do mego po-
soeuf.

\otre

koju.
C. B.
P. S. 4 propos tualety, uprzedzam ci¢, ze ci¢ moze
komu$ obcemu przedstawig.
kartke kilka chciat

czempredzej biegna¢ do Roberta, ktoiy ulokowal si¢ w po-

Kazimierz przeczytal razy, 1
koju bez sufitu, ale rozwazywszy tajemniczy swojej siostry
stosunek, przedsigwzigl sam pierwej w tak niespodzianem
sie
pozorem przechadzki wymknal si¢ z pomigdzy Szpiglatek.

zdarzeniu rozpatrzyé. Wzial czarny tuzurek i pod

Ujrzawszy siostr¢ chcial si¢ rozczulony brat rzucié¢
w jej objecia, ale wstrzymany nadstawiong r¢ka, poprzestat
na dwukrotnem cmoknigciu w powietrze.

— O jakzes$ ty zrubasznial mon cher, przemowita sio-
stra, chciale§ mnie zadusi¢ twemi u$ciskami, aby$ byl je- j

dynym spadkobiercy..

— Dla Boga, czy umart? krzyknal przestraszony

Kazimierz.

— Umarl, ozwat si¢ przerazajacy glos z przylegle-
go pokoju.

Kazimierz spojrzal na siostrg¢,ktéora zbladla jak chu-
stka — nogi si¢ pod nim zachwiatly.
przycho-

Przeklety Kakado! zawotata po chwili
dzac do siebie — ach to Kakado, papuga putkownika.
Nastapita chwila milczenia; glos papugi nasunagl o-
bojgom dziwaczne mysli:
— Muszeg ci w kilku stowach wytlumaczy¢ moje o-
becne potozenie. Putkownik ktéry mnie tutaj swoim ekwi-
pazem odwibzl, jest moim narzeczonym. Za kilka tygodni

wezmiemy ze soba S$lub. A zZe mnie szalenie kocha, wy-

moglam na nim, ze tu zemna przyjechal i obiecal, jezli

mu si¢ polozenie spodoba, splaci¢ dlugi z naszego majat-
ku, i sam w nim osia§¢. \ous etes si discret, mon frere, i
rozwazysz najprzéd, ze to jest krok poswigcenia z mojej
strony, ze do szkandatu familijnego nie przyjdzie, bo juz-
ciz dla starego grzyba nie mam wielkiego afektu; a po-
wtore, ze 1 putkownik czyni wielkie poS$wigcenie, jezli pta-
ci za majatek wigcej, nizeli on wart jest. Il faut avoir de
la reconaissance z naszej strony, a jako prawnik uznasz
za rzecz stuszna, ze ten co placi jest wlascicielem. Dlate-
go, spodziewam si¢ po tobie, ze podpiszesz cesya wszelkich
preten8yi na moja osobg... tym tylko sposobem mozemy
uratowa¢ dom nasz i majatek rodzinny...

— Z caltego serca — zawotal Kazimierz, ktoéry w
tej chwili zapomnial, ze jest prawnikiem. Mys§l bowiem sio-
Widziat on,

przyprowadzily ojca na brzeg

stry zdawala mu si¢ bardzo zbawienng. ze

tylko

urobu, i marzyl, ze wyklarowanie

stosunki majatkowe
si¢ takowych, moze mu
wroci¢ zdrowie i sity, a uszczg¢$liwionej rodzinie utrzymacé
ukochanego ojca. To tez przystal pa projekt siostry.

Odniodstszy tak latwe zwycigztwo nad bratem nabra-
ta Kamila odwagi, i dalej swoje plany rozwija¢ poczela.

— Widzg, ze masz rozsadek, dla tego nie wezmiesz
mi za zle, jezeli ci¢ zapytam, jakim ekwipazem przyjecha-
te§?

— Ekwipazem? wszak wiesz, ze jesteSmy bankruci
a z kad bralbym ekwipaze? Naj¢liSmy z Robertem brycz-

ke.... a zapomniatem go o twoim przyjezdzie uwiadomi....

pozwolisz ze podjdg...

cher — Bylobyto mai

— Laissea le, mon a propos,

wprowadza¢ do putkownika takiego czlowieka; ot lepie,

powiedzieé, ze to twodj sekretarz lub kamerdyner..

— Co mowisz Kamilo!... to moj przyjaciel, to mdj...

— To moj... takze przyjaciel, czyli wybawca, i chet-
nie bym na ustroniu kilka chwil z nim pogadata. Ale chciej
uchodzilam za

zwazy¢ nasze potozenie. Ja w Warszawie

corke Bog wie jakiego magnata, i jako taka wiezie mme



teraz putkownik pan milionowy, ktéry pod Kazanem ma
polmiliona dusz.... a my tu chcemy prezentowaé przed

takie figury d' une basse condition-..

mm

— Kamilo ty ranisz mnie...

— Ab comme nous etes sensiblel Mowi¢ ci, ze i ja

najchetniejbym go widzi¢ chciala, ale /a connenance, mo-

ja przysztos¢ niepewna... trzeba do czasu graé

czej zrobimy fiasco.... Ale, ale

rolg, ina-
o ckwipazu zapomniatam.
To jest najwazniejsze. Jakze ci¢teraz putkownikowi przed-

stawi¢, a gdy on si¢ dowie, ze§ przyjechat budka zydow-

— To bryczka, Kamilo!

— Bryczka, bryczka, dla czego nie faeton ?...

— Bo go nie mam.

— Oh, to prawdziwa rozpacz! pigkna familia! Ojciec
bankrut, wierzyciele zydzi najordynarniejsi, brat na wozku

ekonomskim... a ja mam

zrobi¢ dobrg party¢! mam si¢
za nich poswigcic....
— Droga Kamilo...
— A propos, a jak tam twoja garderoba — przy-

najmniej moze si¢ nie powstydzg....

Kamilo! tylko przez wzglad na ojca, ktory przez
ten krok twodj moze zdrowie odzyskaé, stucham ci¢. Co do
garderoby, wszak widzisz, ze main caly tuzurek.

Caly prawda, ale nie zbyt wykwintny. Zreszta to
wieczoOr, 1 mozesz go przeprosi¢, ze§ w podrozy. Zapewnie
wyjedziesz ze $witem, to putkownik i twego forszpanu nie
bedzie widzial. Inaczej umartabym ze wstydu.

(C. d. n)

Weczoraj dala mi te kwiatki,
Co zrywata zemna w lesie,
Ptyncie kwiatki do jej chatki,

Czy was pozna i podniesie ?

Ptyncie, ptyncie lube kwiatki,
Wprzéd nim tédka mnie zaniesie,
Gdy was ujrzy z okna chatki,

To was pozna i podniesie.

Przyszty kwiatki do ogrodka,
Lecz ich dziewcze nie poznato!
Przyszta z falg znana todka.
Lecz sternika jej nie stalo ! —

J e Z.
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Obrazek spclezesny.

1L

Tam nagromadzil wszystko, co mu mogto zapewni¢ do-
bre przyjgcie wes$wiecie kapielowym, ktéory ma zawsze,
jakby celng komorg, pewne grono matek, ciotek, wujanek
i stryjanek, ktore robig przeglad przybyszow, azali ich po-
wierzchownos$¢ sukniowa nadaje im prawo wejScia w $wiat
modny, i stanowi rg¢kojmie¢ ich lepszego pochodzenia, a tem
wigkszej wartosci, im $cislej dochowana jest moda w wy-
borze lakierowanych butéw, batystowych koszul, i kama-
szow lub sztylpéw zokejowych. Swiat ten wyzszy niby (za-
pewnie stosownie do prawidel fizyki, wedle ktoérych peche-
rze plywaja po wierzchu) zada ostenta.cyi, zyje w ostenta-
cyl i niestety! ginie w ostentacyi. Smutna to kolej tylu ro-
dzin naszych, ktorych szczegdlni przedstawiciele, dzigki tej
ostentacyi, jezeli nie dali nurka gdzies§ w wegierszczyzng lub
tureczyzng, to ne¢dznie pogingli, zapomnieni, pogardzeni i
wy$miani, bo goli. Prawda, Ze takiemu na pocieszenie przy-
czepiaja po $mierci, jak umartemu kadzidlo, frazes: ,on u-
miat zy¢!”

Lecz dosy¢ moraléow ! nim je napisatem, wyzyltem z

poltabakiery, a co6z dopiero dzia¢ si¢ musiato z czytelni-

kami moimi?
A wigc drugiego czerwca roku **** pafiskiego przed

samem potudniem zatoczy! si¢ dwukonny kabryolet przed

fronton tazienek lubienskich, i wylazt z niego z panska

niedbalo$cia pan Felix Chroinacki, w trzewikach czarno

lakierowana skora obszytych,
stych

szerokich czerwono - kracia-

szarawarkach, w stalowego koloru pudermantlu, z

lornetka, po brzuchu balansujaca na centkowanej kamizelce
a la Napoleon.

Kabryolet, §wiezo odnowiony, polyskujaca

materya wybity, z mnoéstwem S$wiecidelek, klamer, guzikow
j sprzaczek, godnych pstrokatej mysli wyleglej wufryzowanej
glowie wlasciciela. Para kasztanowatych zydowskich angli-
kéw, krotko trzymanych, czg¢sto batogowanych, aby przecho-
dniom drzaczke ndg nieustannem trawersowaniem zamasko-
waé, kudlaty furman, i saznisty na czas kapielowy najety
lokaj, waliza z tytu, skorzany ttomoczck z przodu, wtdcz-
kowa poduszka 1 torba, pasem podszyta burka,
extrakt materyalowej

oto caly
zaliczki, cata nadzieja przysztych po-
wodzen, cate mecum porto naszego bohatyra.

— He gargon! mieszkanie! — zawotat glosem, ktéorym o
ile mogt tylko nasladowat ten dumno arystokratyczno - im-
pertynencki ton naszej mlodziezy, gdy raczy przemawiaé¢ do
nizszego od siebie motlochu.

Na to zawolanie
krotkim

pojawit si¢ jaki§ starowina juz w

surducie z krotko strzyzonemi wlosami, z bylego

ekonoma w garsona przedzierzgnigty. Sktonit si¢ nisko i



dotknigciem r¢ki po nizej panskich kolan powital przy-
bysza.

— Gdzie Jasnie Pan kaze?

— W domu piatrowym. ludzi zaprowadzi¢!,., a., po-
da¢ takze ksigge kapielowa.... czy styszy?... czy rozumie?.

Stary ekonom wybatluszylJeszcze wigcej cebulowe oczy
swoje, bo i nie wiedzial o co rzecz idzie, 1 mniemal na
prawdeg, ze nowy go$¢ do kogos trzeciego przemawia.

— No! jakze! poda¢ mi spis osoéb kapielowych.

— A! a— odrzekt zaimprowizowany garson, poskro-

bat si¢ W ruda peruczke, podkasal poty, i z zatluszczonej

kieszeni rajtuzowej dobyl cata pake kwitkow i rachunkow’
lecz sna¢ nie znalazi, bo po chwili odrzekt:

— Nie mam przy sobie, ale zaraz przynios¢ Jasnie
Panu do stancyi.

W godzing poézniej siedzial pan Felix w obszernym
pierwszopigtrowym pokoju 1 sylabizowal spis osob ekonom-
nabazgrany. Jeszcze dwudziestu nazwisk

gdy okazata si¢ jaka$ posta¢ ufra-

skiemi kulasami
nie zdotat odcyfrowac,
kowana, na ktorej karku prawie wjechat interimalny lokaj
pana Felixa, i wrzasnal urzgdowym glosem:

— Pan Szpakowski!

— A witaj kochany Felixie!

— Jozefie 1 ty tu?

Usciskali si¢ oba najserdeczniej. Pan Felix przystapil
szybko do interims-lokaja, i szepnat mu do ucha!
sam wcho-

oddajacy

— Mowitem Ci juz, Janie, ze anonsujac

dzisz naprz6od, a po tobie dopiero pan czy pani
wizyte.

— Kiedy bo to, prosz¢ pana, jako$ nie pigknie, Zeby
ja naprzod........

Osiol jeste$ 1 kwita.

— J)obrze panie...

Nowo przybyly ogladat sig
pokoju, iz pewna uwaga opatrywal pootwierane walizy i do-

tymczasem ciekawie po
byte z nich stroje, flaszeczki i inne $wiecideltka.

Inwentarz effektow pana Felixa zrobiony szybko przez
Szpakowskiego wypadt sna¢ na korzy$¢ naszego bohatera,
bo si¢ usmiechnal, i czule spojrzatl na szkolnego kolege, aj
w duszy pomyslat: Felix pordst wpierze, mozna go bedzie
poskubac.

— Dawno nie widzieliSmy si¢, wyrzekl pan Felix.

— Nie twojem zdybaniem

tak niespodziewanem dla mnie, odrzekl Szpakowski.

uwierzysz, jak si¢ cieszg
Ueez
c6z tu robisz?

— Zwyczajnie przyjechatem do kapiel.

— I ja sie kapi¢, bo mi dokuczaja romatyzmy.

Ludzie jego rodzaju

Sktamatl poczciwy Szpakosio.
zadnych nigdy nie maja romatyzmoéw. On po prostu dowie-
dzial si¢ przypadkiem, ze nasz bohater dostat zaliczke
wspomniang, i ze mys$li do Lubienia przyjecha¢; reszty spryt-

ny prawnik domyslil sig.
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— A przytem, mowit dalej tonem obojetnym; robig
przeglad kieszen i serc przybywajacych
aby w razie potrzeby ofiarowaé¢ przyjaciolom

ci si¢ na co$ przyda¢ moge, ko-

tu panien i wdow

na wydaniu,
moje dobre ustugi. Jezeli
chany Felixie, rozrzadzaj mna, wszak wiesz, ze ja ci¢ ko-
to najsilniejsza przyjazn; dodat

cham. Przyjazu szkolna,

patetycznie, patrzac ciekawie na kubek, ktoérego barwa i
potysk na srebro patrzaty.

— Ja tez przed toba zadnej niemam tajemnicy, i
powiem ci otwarcie, ze postanowilem bezlomnie ozeni¢ sig.
Ciesz¢ si¢ zatem podwojnie, ze ci¢ zdybatem, bo wierz¢ w
twoja przyjazn, i wiem ile mi mozesz dopomoéddz. A ze ze-
chcesz nie watpie....

— Najchetniej! przestrzegam ci¢ tylko, ze dotad nie
widz¢ tu w Lubieniu zadnej stosownej dla ciebie partyi.
Znam twoje stuszne wymagania.

Widzisz moj drogi! te wymagania zmienily si¢
nieco.. Ja zeskromniatem moj poczciwcze. Powiedz mi wigc,
kto tu bawi z osob, ktéore mnie moga interesowac?

— Najprzéd wymieni¢ ci twoja znajome¢ panng Julig
Draniewska, jest tu z matka.

Widujesz ja?

— Przed chwilg odprowadzatem obydwie d > salonu.

— To wybornie! powtarzam ci ze zeskromniatem mo-
cno; zreszta, jak sam mowisz, partya $wietna nie pojawila
a poatore trzydziesci tysigcy takze nie sg do
pogardzenia. Ta tylko zachodzi trudno$¢; ze poznatem ja

roku przesztego jeszcze na kuligu i zblizylem si¢ do niej,

si¢ dotad,

a nawet wypalilem co$§ podobnego do os$wiadczenia. Tym-
czasem zaskoczyta mnie, jak wiesz, druga lepsza nadzie-
ja, bo bylo w perspektywie 300.000;

mi na Wegry, lecz si¢ nam nie powiodlo. Widziatem potem

polecieliSmy za nie-

Julij¢ raz tylko w przejezdzie przez Szczawnicg, nie wiem
tedy, czy nie jest zlej woli na mnie, 1 trzebaby to jako$
zgrabnie si¢ wytlumaczy¢.

— Nic tatwiejszego, trzeba co$ sktamaé, a toz prze-
cie potrafisz. Ja ci utoruj¢ droge, przebakn¢ co$ o sprawie
honorowej, dla ktoérej musiale$ jezdzi¢ za granicg, i wszyst-
ko péjdzie jak z platka. Radz¢ ci, by$ nie wiele wycho-
dzit, mato gdzie bywal; to ci¢ zrobi wigcej interessujacym.
Za to wieczorami dojezdza¢ sobie bedziemy do Lwowa, i
odwetujesz sobie w kawiarni, a powiadam ci, §liczng mamy
tu teraz kawiarke Terenig.

— Zrobi¢ wszystko wedle twojej rady.

— Apropos! czy juz nie masz tabularnego majatku?

— I owszem, Wyzniowa dolna na mnie zaintabulo-
wana, lecz figuruje tylko pro forma, bo dlugi przewyzszaja
warto$¢.

— Dziecinstwo! a masz ty z soba extrakt tabularny?

~ Mam, ale tak jest zasmarowany, ze mi wigcej za-
szkodzi¢ niz pomdéddz moze.

— Nie znasz si¢ na tem. Extrakt jest dwulicowy, sa
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aktywa 1 passywa, mozna wigc tu doda¢ tam ukroci¢, to
juz moja rzecz; c'est mon metier, ja temu poradz¢, daj mi
tu ten extrakt. Wzigwszy gruby plik z ragk pana Felixa,
porwal Szpakowski za kapelusz.

— Ide¢ zaja¢ si¢ twojemi interesami;

a moze 1 co

innego jeszcze wymys$le. Mialem wprawdzie odjecha¢ ko-
niecznie do Lwowa, bo jestem zupelnie goty.

Zrozumial par. Felix od razu, do czego dazy ta prze-
mowa; lgkliwym tedy zapytal glosem:

— A...

— Na teraz nie wiele!

a wielez ci trzeba?
pigdziesiat rynskich byloby
dosy¢.

Z cichem westchnieniem doby! pan I elix pieniadze i
wregczyt je uradowanemu Szpakowskiemu.

— Do widzenia sig!

— Do widzenia w kawiarni o jedenastej.
(C. d. n)

OBRAILXKI WIEJSKIE.
Jarmark.
(Dokonczenie)
Znajac go dawniej zblizylem si¢ do niego.
— A jak si¢ was¢ masz, panie Dezydery radzi le-
piej, styszalem, ze acan si¢ zenisz. Mo6j Boze! za moich cza-
taki lat 23) nie

Wierz mnie jak Bogu wierzysz, miatem lat 27 z okladem,

SOW mlokos (miatem mys$lat o Zonie.
kiedy mnie takze kusito si¢ zeni¢. Pojechalem do Krakowa
do babki po blogostawienstwo. Co6z to asan taki smarkacz
ijuz myslisz si¢ zeni¢? powiedziala mi; §. p. maz moj miat
lat 47, jak si¢ ze mna ozenil, a jednak Boze odpus¢ jede-
nascioro dzieci mial ze mna, ktoére ze nie byly ulomkami
wida¢ po asanu, co juz o zaprowadzeniu trzeciego pokole-
nia mys$lisz.

Chcac przerwaé¢ rozmowe¢ o ozenieniu spytalem: Czy
pan kupite§ co na jarmarku?

— Radzi lepiej,

a ktoby si¢ przed tymi poganami

zydami czego dokupit; te lotry wszystko dzi§ w swych
szponach trzymaja! Wierz mnie jak Bogu wierzysz, dawniej
tego nie bywato!

— Ny jakto? czy dawniej zydkowie nie handlowali?
wtracit stary Grosman.

— A ty bestjo zydzie! czy to ty nie wiesz, jacy to
dawniej zydzi byli malency? Jesli handlowali, to tylko pro-
duktami, i to po cenach uczciwych, nie tak jak teraz, co
to na wpot darmo wszystko kupujecie. Dawniej zyd musiat
da¢ ceng¢ przyzwoita, bo szlachta miata kredyt co si¢ na-
zywa; nie taki dzisiejszy wasz kredyt na ogromna lichwe.
Tam mospanie gdzie jest lichwa, tam nie ma kredytu. Da-
wniej szlachcic jak potrzebowatl pieniedzy, to si¢ udal do
przyjaciela, albo sasiada; zaptacil mu sze$s¢ od sta na rok

i bylo cicho, sza, nikt o tem nie wiedzial, a za to zydki

widzac, ze niema gwaltow nej potrzeby, zaptacili mu za pro-
dukt tak jak nalezalo.

Teraz za§ wierz mnie jak Bogu wierzysz, jesli jeden
szlachcic drugiemu wygodzi, to takze na lichwg, na wexle,
ja zaraz si¢ z tem zacznie chwali¢ przed zydami, a kiedy
termin nadejdzie, to tak roztrabi, ze biedny jego dluznik
albo nie moze si¢ w stowie uiscic, albo mu tez ta sgsiedz-
ka przystuga koscia w gardle stanie. Albo dawniej jak mia-
te§ jaki kapitalik, pojechates do jakiego pana wielkiego;
date§ mu go, a wprocencie wziate$ jaki folwarczek w dzie-
rzawy 1 siedziate§ jak u pana Boga za piecem; a teraz
szlachcic jak ma kapitalik, to zaraz mu si¢ zachciewa by¢
dziedzicem; albo tez rzuca si¢ na wielka dzierzawg, a nie
mogac jej podotaé, dalejze do zyda po pomoc. Zyd da pie-
nigdze, ale i cala korzy$¢ z dzierzawy zabierze, a potem
szlachcic odbija si¢ na dziedzicu, niszczac mu dzierzawione
dobra.

U pana jakiego sprobuj wzia¢ dzisiaj dzierzawg; to
nietylko ze ci pusci dobra zniszczone, w ktorych jak nad
brzegami bezludnemi Mississippi w Ameryce musisz pra-
cowac¢, nie tylko ze mu musisz da¢ kaucj¢, z ktéora chyba
w Antypodach si¢ zobaczysz; nie tylko ze ci¢ czynszem o-

gromnym obtozy, ale zamiast

kontiaktu da ci kodicyl, i
kiedy$ juz zaptacil, przekonasz si¢, ze ci nie doda tego co
w kontrakcie obiecal.

Zamiast lasu da ci krzaki, da ci uzytek z ke¢py, a

potem powie, ze co grubsze nad 16ta czg$¢ cala, to juz
I daj

si¢ do niego z przedstawieniem twoich stusznych zadan, to

nie jest chrustem, i to na swodj rachunek wyprzeda.

ci powie, ze to wkontrakcie nie stymulowane, zostaje ci za-
tem droga procesu; ale przystowie mowi: ,Ze nim tlusty
zchudnie, chudemu Seguiescat zasSpiewajq.

Jeszcze panowie jak panowie, oni 0 wszystkiem Wwie-
dzie¢ nie moga,-ale No dajmy temu pokdj; lepiej za-
pijmy te sprawe. Zydzie dajno tam jeszcze parg butelek!

Grosman z pospiechem przynidést zadane wino; traci-
liSmy lampeczkami na dowdd przyjazni, i P- [>awet rzecz
swoja dalej prowadzit.

— Albo to dawniej, jesli Bog kogo nieszczgsciem na-
widzit i spuscit na niego pozar, to panie sgsiedzi zaraz
hurmem si¢ zlecieli, i jako§ to bylo tak dob.ze, tak mito.
Kazdy dal co mogl, a biedny dotknigty nieszczgsciem nie
tylko ze mial szkod¢ wynadgrodzona, ale do tego doznat
szczg$cia prawdziwego, gdy widzial t¢ mito§¢ blizniego, to
Dzi$

jesli chcesz by¢ spokojnym, to musisz placie zagranicznym

braterskie wspotczucie, ktéore go z biedy dzwigneglo.

towarzystwom nowy podatek, a gdy ci¢ spotka nieszczeScie,
to jeszcze ci¢ oszukaja. Musisz si¢ optacaé¢, a potem mimo
tego, ze$ duzo utracil, publicznie jakimsi¢ zydom agentom,
co ci¢ i tak zdarli, dzigkowa¢. Dawniej nikt o assekuracji
nie slyszal, a moégt spa¢ spokojnie, bo on si¢ zabespieczal

nie wtowarzystwie ogniowem, ale zabezpieczony byl w ser-
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each sasiadéw i poczciwej szlachty. No prawda, ze tez to

dawniej za to, jak si¢ kto spalil, to juz pewnie tylko z
dopustu Bozego; a teraz czasem ogien przyjdzie m tak ni
siak... Ale dajmy temu pokdj! radzi lepiej,no twoje zdro-
wie p. Dezydery!

Ot6z tak mosanie; wierz mnie jak Bogu wierzysz, co laz
gorzej sie u nas dzieje; a kto temu winien. Oto bieda, po
trzeby coraz wieksze, brak powszechny zaufania, a przytem
ze jako$ uczciwo$é u nas znika z horyzontu. Jak sie¢ na-
mnozylo tych doktoréw, chirurgéw i felczeréw prawa , jak
zaczeli leczyé szlachtg, tak ja tez wyleczyli z uczciwosci.
Partacz w medycynie nie tyle szkodliwy, bo on przynaj-
mniej je$§li zabije, to tylko fizycznie; ci za$ zabijaja mate-
rjalnie i moralnie. Ic6z ztad za korzy$¢? oto zydzi si¢ bo-
gaca,

szlachta coraz bardziej upada. Cieszymy si¢ ciagle post¢pem;

ow> doktorzy i felczerzy takze nieroaja krzywdy, a
bodaj tam taki postep poszedl do piekla! Piekny roi po-
step, kiedy $wiat caly stoi na oszustwie! Ej dajmy temu
pokdj. Radzi lepiej, zapijmy te sprawe!

I znowu traciliSmy w lampeczki; ja poczulem, ze ko-
lor zloty wina w czerwonym kolorze na moja twarz wy-
stepuje. Juz ledwie zZe nie zaczalem na wzor p. Pawla
rozwodzi¢ si¢ nad ziemi czasami, gdy mnie z tego poloze-
nia uwolnilo przybycie mojego geniusza opiekunczego pa-
na Alexego.

Pan Alexy do takich szlacheckich posiedzen nie na-
lezal; czeScia, ze si¢ mial za co$ lepszego i kwasnego wi-
na nie lubil, a moze tez i czeScia dla tego, ze si¢ bal te-
go in vino veritas, Kktéore tak strasznem jest dla tych, co
maja swoje stabe strony. A ze od nich p. Alexy wolnym

nie byl, okaze koniec tego obrazku.

Pan Alexy ukloniwszy sie¢ tylko zebranej szlachcie,

wywolal mnie na miasto i tam mi powiedzial, ze widzac,
iz ja nie mam do niego zaufania i balem si¢ kupié¢ kasz-

tankéw, przedal je zydowi z Krakowa; wiec Ze juz teraz,

niemogae go posadzi¢ o jaki§ interes, najlepiej zrobie, gdy
dam 50 renskich odstepnego, bo to te klacze takie jakich
trudno zebym dostal gdzie indziej.

Przekonany o bezinteresowno$ci p. Alexego, zagrzany
przytem lampeezkami p. Pawla, dalem si¢ nakloni¢. Kupi-
lem te kasztanki za 1450 renskich, podziekowalem jak naj-
czulej panu Alexemu, a przyjechawszy do domu dowiedzialem
si¢, ze ze czterech kasztanek byla jedna -lepa, dwie dycha-
wiczne, a jedna Kkulawa.

Pézniej za§ dowiedzialem sie¢, ze zyd z Kiakowa byl
tylko uzytym dla lepszego mnie ulowienia, iza to 20 ren-
skich faktornego dostal. P. Alexy S$mial si¢ i chwalil, ze

ztapal we mnie Fryca, w czem mu jemu podobni dopo-
magali.
Niechze teraz kto twierdzi, Ze miedzy szlachta niema

ludzi przemyS$lnych, niech przyjedzie do p. Alexego, a prze-

kona si¢, ze s3 miedzy nami tacy, ktérzy w przemys$le na*
wet zydow zawstydzi¢ sa w stanie.
Dezydery Ruralis.
. r r
Rozmaitosé.
Z Krakowa. Wpommcnic po$miertne: Michalowski Piotr,
Rzesinski Jan Kanty Hieronim Stefan. — Anczyc Zygmunt.

(Dokonczenie)

Kt6z nie znal przynajmuiej w naszych stronach, w stronach
krolestwa Polskiego i ksigstwa Poznanskiego zastuzonego artysty, o-
statniego moze towarzysza z ogromnego pocztu artystow Bogustaw-
skiego?. Pokolenie stare i nowe widywalto przez lat 60 na deskach
teatralnych jednego =z najcelniejszych aktorow: Zygmunta Anczyca.
Umart on r. b. dnia a Czerwca; a do ostatniego roku zycia swojego
nie opuscil sceny, chociaz w ostatnich latach pamig¢¢ isity nie odpowia -
daty checiom, jednakze publiczno$¢ szanujac wlos siwy artysty ity-
loletnie zastlugi, zyczliwe zawsze niosta mu oklaski. Urodzit
1778 czytez 1782, pochodzit

mozuej i naLitwie od dawna osiadtej. Majac lat 16 przytaczyt si¢ do

si¢ we

Wilnie w roku moze z rodziny za-

kompanii teatralnej idacej na prowincya, i tam rozpoczal swoj za-
wod. Majac 26 lat opus$cit sceng, aby zosta¢ rzadca dobr.

W czasie kampanii Napoleona bawil w Petersburgu, a gdy ze
$mierciag wtlascicielki dobr ustaly obowiazki jego, wrdcit napowrot
na scen¢. Pierwszy raz przybyt do Krakowa w roku 1826. z War-

szawy, i wystapiwszy w duiu 17 i 21 Czerwca t. r. w rob titedosza

w Asmodeuszku, podobal si¢ powszechnie. Odtad prawie ciagle po-

zostawal przy kompanii artystow krakowskich, dzielac jej losy po
roznych miastach prowincyoualnych, juz to jako aktor, juz to jako
dyrektor trupy, biorac bezposredni udziat w kolejach pomys$lnych i
niefortunnych sceny. Skreslenie drog, jakiemi przeszedl poczawszy od
czasu, kiedy w dziewiagtym roku zycia oddany na naukido wuja w
Wroctawiu, z tamlad po 6$ciu latach uszediszy zostal wzigty przez
Prusakow do wojska; nastgpnie jak po kilku migsigeach dezertero-
wat z wojska i przedart si¢ na Litweg, i jak potem brat udziat w
'urzqdzaniu scen we wszystkich miasteczkach wigkszych Litwy, Kro-
mlestwa i Poznanskiego, skre§lenie tych wszystkich szczegétéw rzuci-
toby S$wiatto na zostajace dotad w pomroce dzieje sceny polskiej w
ostatnich latach szes$édziesigciu.

Anczyc zastuzyl si¢ zarazem jako tlumacz wielu dziet tea-
tralnych, ktére to ttumaczenia, lubo nie odznaczaly si¢ wcale dobra
polszczyzna, wyborem treSci i dowcipu, jednakze w swoim czasie,
przed laty kilkudziesigciu, byty potrzebne ibardzo pozadane. Celniej-
niewolnikow
3. Ulicznik Paryzki. 4.
6. Kocia

muzyka, czyli Akademicy Wiedenscy. 7. Grenadyery. 8. Kardillak,tu-

sze przeklady jego sa te: 1. Bog znami, czyli powrot
do ojczyzny. 2. Pigédziesiat tysigcy talarow.
Jedna godzina w Krzeszowicach. 5. Wolny strzelec, opera.
piezca i morderca. 9. Kartusz, rozbdjnik. 10. Smier¢ i dzierzawca.
11. Na dole i na pierwszem pigtrze. 12. Wesoly Frycek. 13. Marno-
14. Hinko.

17. Arseniusz, nieprzyjaciel kobiet. 18. Dwoch lunatykow.

trawca. 15. Dwie uczty. 16. Poznanie si¢g na plantacyach.
19. Cztery
temperamenta. 20. Mieszkanie do najecia, 21. Napoleon w Brienne.
22. Republikanie czyli rownos$¢ zupetna.

Przektady te jego poczynione sa z niemieckiego jezyka, a prze-
rabiane czg¢stokro¢ zzastosowaniem do miejscowos$ci, ale nie zawsze
zrgeznie 1 z wyzszem namaszczeniem.

Synem tegoz zastuzonego artysty jest Wtadystaw Ludwik An-
czyc, autor

stusznie tak ulubionych wesotek : Chtopi Arystokraci,

Lohzowianie, Flisacy i t. d.

, Na tern zakonczam nekrologi, pozostawiajac pole do obszer-
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niejszych opisow, bibliografom i biografom, korespondent bowiem
tylko na nawiasowych wzmiankach ogranicza¢ si¢ musi. Konczac za$
t¢ korespondencya upraszam przy sposobnos$ci o sprostowanie dwoch
grubszych pomytek wcisnigtych w poprzednia korespondeneya Nowin
Nr. 68. a miahowicie: zamiast tenorzysta Seiler poprawi¢ Kiinzel, za$
w wierszu diugim od kofica pierwszej szpalty zamiast fortepianislki

Julii Bzowskiej, poprawi¢ Jadwigi Brzowskiej.

* Wystawa paryzka. Na przedstawienie ksigcia Napoleona
jako prezesa wystawy dekretem Cesarza Francuzow, zoztalo dozwo-
loncm wolne wnijseie na salg wystawy, codzien dla 1500 zolnierzy
Do ciekawosci

z zatogi paryzkiej. wystawy nalezy stojaca w od-

dziel¢ przemystowym Wenus, nie wielka ale dzielnie wykonana.
Przypatrujacy przysiggna ze jest z najbielszego alabastru, i tamia so-
bie nad tern glowe, dla czego nie umieszczono ja w oddziele sztuk
pigknych ? 1w rzeczy samej Wenus pomigdzy gltowami cukru, co
sprawia nawiasem powiedziawszy tragiczno-komiczne wrazenie! Lecz
inaczej by¢ nie moze, bo ta §liczna bogini pigknosci jest sama glo-
wa cukru lak misternie wyciesana, i pochodzi nie z piany morskiej,
ale z poczciwych burakéw.  Wkrotce tez spodziewaia si¢ widzieé
na wystawie najciekawsza bo zywa ciekawo§¢. Ma bowiem przyje-
cha¢ do Paryza dama jedna chinska umys§lnie, aby odwiedzi¢ wysta-
we¢, Mowi dobrze no francusku, gra w szachy doskonale; zowie si¢
Kheng-Tka-Taug, i podrozuje z dzieckiem swojem, i ze sluzaca.
Wielkie podziwienie sprawiaja widne zdaleka zlote globusy czy ba-
lony bajecznie olbrzymie, $wiecace jakby najszczersze zloto, stojace
na pysznych podstawach. Sa to trzy ogromne kotly parowe z fa-
bryki Hekmana w Berlinie, zblachy miedzianej. Barw'¢ i potysk ma-

ja ztota, a przytem ksztalt tak jest pigkny, ze wydaja si¢ jakby ja-

kie wazy kolosalne z zlotego serwisu dla bogow chyba przeznaczonego. !

I w rzeczy samej sg to wazy przeznaczone dla boga naszych czasow',
dla wszechwtadnej pary. Niedaleko z tamtad zdyba¢ mozna pomyst
nadzwyczaj sprytnie i wytwornie wykonany. Pomyst jest Wieden-
czyka. Przechodzien widzi naraz obraz zywemi barwami wyrobiony,
i mniema, ze to jest $licznie wykonany haft wiloczkowy. A to jest
tymczasem obraz 'ztozony z réznobarwnych glowek fosforowych
patyczkow', ktore sa utozone w najdelikatniejsze odcienia, z takiem
mistrzowstwem , ze si¢ zda widzie¢ obraz przed soba. I ten obraz
przedstawia wybuch Wezuwiusza.. Zaiste doskonala my$l na obraz

patyczkami palacemi wyrobiony. Obraz ma takze ramy z samych

patyczkOow ulozone w najrozmaitsze arabeski.

* Szczegdlny apetyt. Jak wiadomo ogromna toczy sig teraz ;

wojna w Lipsku migdzy Aleopatami i Hlomeopatami. Wojna ta zna-
lazta odglos w Wroctawiu; jakoz nowa gazeta z nad Odry podata
cieckawy w tej mierze inserat. Jaki§ lekarz' Wroctawski obowiazuje
si¢ naraz bez szwanku wszystkie znajdujace si¢ tu apteki pozjadac,
nie wytaczajac nawet przeciw syfilistycznego eliiyru doktora Lobe-

thal, ktory obowiazuje si¢ spozy¢ przy pierwszej lepszej potrawie.

* JC. Wysokos¢ Karol
niejsza matzonka swoja Arcyksi¢zniczka,Elzbieta, dzi§ ma przybycdo

Arcyksiaze Ferdynand z Najdostoj-

stolicy naszej, gdzie dni par¢ zabawi.

* W przeszly czwartek banda wojskowa z putku Lichtenstein
odprawita wieczorem wielka serenad¢ Jeneratowi dywizyi przybocz-
nemu gtowno komenderujacego Jenerata hr. Hess, JW. p. Teuchert

ktory odjechat do Wiednia.

* Dobrze nam znana $piewaczka p. Flora Schreiber- Kircfcber-
ger, dzi§ pierwsza $piewaczka opery w Peszcie, przybyta do nas na

role goscinne. Dzi§ wystgpuje w Lindzie z Chamounix.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: HL W . Kallenbach.

>

Przyjechali od dnia U. do 12. Lipca do Lwowa.

PP. Mier Henryk hr. z Truskawca. Malczewski Juliusz, z
Skwarzawy. Badeni Aleksander hr. z Tarnopola. Onyszkiewicz Fortu-
nat, z Borussowa. Kornicki Kajetan hr. z Belzca. Wierzbicki Julian,
Udrycki Adolf, ze Stryja. Komorowski
Matachowski Ludwik, z Rokitna.

PP. Horoszkiewicz Mikotaj, z Lopatyna.

z Kutkorza. Kazimierz hr. z
PrzemysSla.
Jaruntow.?ki Jan, z

Hermanowie. Gotlleb Feliks, z Dothomoscisk.

W yjechali od dnia 11. do 12. Lipca ze Lwowa.
Neudorf Teobald, do

Nowakowski Jan, do

PP. Romaszkan Augustyn, do Uherska.
Z6tkwi.
Brzezan.

PP. Duchnowski Leon, do Zoétkwn. Czacki Aleksander hr. do
Skrzyszewski Michat, do Dembicy. Kakcski Jan, do Bro-
do Tar-

Torosiewicz Konstanty, do Gotogor.

Krechowa.
nicy. Czajkowski Jan, do Krakowa. Baworowska Emilia hr.

nopola.

Kurs telegrafowany z Wiednia 13. b. m. o g. 2 popolnd.

Augsburg za 100 zir. . 1237/, Pozyczka 5% 78% —
Hamburgza 100 tal. banco 901, Akcye banku 983
Londyn za 1 funt szterl., U 56%  Kolej poinocna. 2037V,
Medyolan za 300 lirow 122%  Obi. ind.....cccooeeercuvincucinnane 67%
Paryz za 300 frankow . 143"/, Nowa pozyczka =z lotcrya 100%
Agio duk. ces. . .28 Pozyczka narodowa 83%
Wczorajszy Knrs Lwowski Gotowka towarem.
Dukat holenderski t1r'5 kr.41 ztr.5 krd4
Dukat cesarski 0 » 44 5 7 47
Potimperyat zi. rosyjski 9 u 48 9 52
Rubel srebrny rosyjski... » I o 53 1 54
Talar pruski » 1« 49 1 50
Polski kurant i pigcioztotowka L » la 23 n 1 24
Galicyjskie listy zastawne za 100 zl. bez kupouu 93 ,, 18 93 * 40
Galicyjskie oblig*acye indemnizacyjne bezkopom 69 ,, 30 » 70 —
5 proc. pozyczka narodowa 83 —,,84"—

IWIADOIIIIMr.
Bioro

c. k. uprzyw. towarzystwa

Assicnrazioni Generali w TryeScie
przeniesione zostanie na dniu 15. lipca 1855 r. z domu
Gromadzioskich w dom pod 1L 132% °hok

shotelu angielskiego*
potozony, gdzie takze kantor i sktady podpisanego domu
handlowego znajdywaé si¢ beda.
(134. 1-3) Ziigeiiiti** Hichetti.

W  ksiggarni J. M ilikow skicgn we Lwowie,

jest do nabycia:

Mowy iSkonoin wiejski
wy iSk Jsk
czyli szkota porzagdnego wykonywania gtéownych robot w roli,
narz¢dziami zaprzggowemi udoskonalonemi lub dawnemi, z
oszczg¢dzeniem czasu i wydatku
przez

jftnjeytnitinna Xelhnwg/tiego

b. profesora praktyki rolniczej i prawa wiejskiego w szko-

le Grignon.

(133) 1855. Cena 2 zir. m. k. (i—3)

Krakow,

Z drukarni E. W lnlarza.



